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Any 1 BARCELONA, OCTUBRE-DESEMBRE DE IQI5 NoGwu. 4

LA LLEGENDA DE L’ANY MIL -2 .

N son Regne Milenar:y (Miniatures historigues, volum II), August Strind-
berg, descriu la por y 'esglai de la fi del mon que vers I’any 1000 domina-
1IN ven arreu, y que, segons les referencies que ens déna d’aquella época
o historica, havien corpresa tota la humanitat. En aqueixa descripcié diu
Strindberg, entre altres coses:

«L’any 999 s'acostava a la seva fi, y la humanitat vivia en gran angoixa. A Roma
y sos contorns tota vida s’'era sospesa. La terra, que ja ningt sembrava, era coberta
de males herbes; el comer¢ s'immovwvilisava, les tendes eren closes. Els rics feien mercé
de lo que posseien, v ab prou feines trobaven qui volgués acceptar llurs presents.
Les iglesies, restaven obertes dia y nit feia tres mesos; v tots els jorns eren diumenge.
Tot-hom portava ses millors robes: ;a qué estalviar-les? Y, d’altra part, tot-hom volia
anar ben habillat, per rebre el Salvador d'una manera digna.

La festa de Nadal havia estat celebrada ab grans devocions, y tots vivien en
pacifica concordia. Els guardians de la vila no tenien res a fer, car la terror de lo
que anava a produir-se establia una disciplina absoluta. La gent dormia davant les
finestres esbatanades, y ja ningl no gosava robar ni enganyar, lo qual d’altra banda
haguera estat ben infitil, car tot-hom qui demanava, rebia. Les fleques repartien el
pa de franc, y els taverners concedien un credit il'limitat. No es reclamava cap deute.
Les iglesies estaven atapaides de gent : confessions, absolucions y comunions se suc-
ceien sens treva.

La vetlla de Sant Silvestre arriba. Se dividien les opinions relatives a la natura-
lesa de la catastrofe. ;Vindria en forma de peste, o de terratrémol? La major part de
la gent restava a ple aire; uns preferien les planes, altres €ls puigs, v tots els esguards
se mantenien fits en el cel

La vigilia del nou any era entrada, y s'era augmentada I'angoixa. Mestre y ser-
vent s'abracaven plorant, aquell confessant son orgull, aquest sa indignitat. Vells
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enemics que es topaven pel carrer, s’agafaven del brac, o es conduien de la ma en

tots indrets, cantant himnes...» '
Tot succefa, a I’edat d’or, com els pares de la iglesia s havien imaginat el Regne

Milenari.

Perd alli baix, en la vella basilica de Sant Pere — contintia Strindberg — el
papa (Silvestre II), davant de l'altar, deia la missa resada de mitja nit. La iglesia
era plena de gent, tota prosternada. En el profunde silenci, com mesurant els dﬁarrers
minuts del milenari, s'ohia el tic-tac del rellotge, que sonava com les polsacions a
Porella d’un febroés. |

La missa era finida, el rellotge continuava son tic-tac, la concorrencia restavaen
sospens... Mes no esdevingué res. Com infants porucs de la fosca, els assistents res-
taven alli, inclinat el rostre sobre I’enllosat, sens atrevir-se a mirar entorn. La suor
de I’angoixa regalimava en molts fronts glacats; els genolls, entumits, s’endolorien
o devenien insensibles, com si haguessin estat amputats. Tot de cop, el tic-tac del
rellotge cessid. La mecinica deixava de funcionar. :Era allé un signe miraculés?
:Era que tot anava a aturar-se, el temps 2 finir y I'eternitat a comencar? Llavors se
sentiren alguns crits, que no tenien de tals més que l'intent o l'esma; y, morts
d’angoixa, molts cossos tombaren sobre les lloses. En aquell moment el rellotge
comenca a tocar : un, dos, tres, quatre... La batallada de mitja nit sona... havia
sonzt! Les darreres vibracions moriren, y segui un silenci de mort.

Llavors totes les campanes se posaren a tritllejar gaiament, y als orgues vibra
el Te Dewm laudamus, que entona tota la gentada.

El cant cessd, v les gents caigueren els uns en bragos dels altres, plorant, rient
com folls, y donant-se besos de pau.

Aixi termend — diu Strindberg — el primer milenari aprés la naixenca de
Jesu-Christ.»

La descripci6 donada per Strindberg, parcialment, en forma condensada, és
prou caracteristica de P'opini6 relativa a la fi del primer milenari y a sa influencia
sobre la humanitat, opinié que ha prevalgut entre els historiadors d’aquests ultims
segles.

Poc costaria el remarcar, dintre obres historiques célebres, conjunts de petits
trets v detalls ab els quals generalment ha estat embellida la historia en lo referent
al terror de la humanitat 2 la fi del primer milenari. Sismonde, per exemple, en sa
Histoive de la chute de I’ Empive Romain, escriu : «<El mon se trobava en la mateixa
situacié que un condemnat a mort, comptant les hores que el separen de l'eternitat.
Totes les passions emmudien : els enemics més encarnicats anaven d'acord, l'ofes
renunciava al goig de venjar-se v estrenyia la ma que li havia pegat. El senyor feudal
llibertava els esclaus; tot treball fisic o moral devenfa intitil; tota preparacio en vistes
d’un esdevenidor terrenal haguera semblat absurda; tot monument en bé d'una edat
que no havia de venir mai, haguera resultat una follia; tota historia escrita per
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2 una generacié que mai havia de naixer, haguera estat un mancament a la fe.»

De la historia, la llegenda passd a la literatura. Un assumpte d’aquesta natura-
lesa, que tan considerable espai oferia a la imaginacid, devia, naturalment, tenir un
gran encis per a l'escriptor. Més amunt havem citat Strindberg; un altre il'lustre
exemple d’aquest fet és el llorejat ab el Premi Nobel, Carducci, el qual obra sos Studs
Lettevari ab un capitol célebre tractant de la fi del primer milenari, en Dello Svolgi-
mento della litieratura nazionale:

«Imagineu-vos la sortida del sol el primer dia de I'any 1000. No oblideu que aquest
fenomen tan banal que es repeteix tots els matins, era llavors quasi un miracle, la
prometenca d’una nova vida per a les generacions que sortien del desé segle. La
mesura de temps que els profetes etruscs havien concedit a l'existencia de Roma;
aqueix adveniment del Senyor, que pelsaires se'n duria els morts'y els vivents—ad-
veniment que Sant Pau ja havia anunciat als primerscristians com proper; — els pocs
segles que an aqueixa &época es considerava restar-li al mon; el pressentiment de la
imminencia del darrer judici que s’era amparat de Gregori el Gran a sos darrers anys;
totes aqueixes horrors 2 I’ensems, corrien com niivols que s'agombolen per a formar la
tempesta, donant per resultat un sol immens esfereiment a l'arribar I'any de gracia
1000. «— Mil, y no més de mily, havia dit Jesu-Christ, segonsla tradicio. «Aprésde mil
anys — se llegfa en I’ Apocalipsi — Satan sera desencadenat.y ¢Que té d’estrany, doncs,
que en les horrors del desé segle, quan se dividien la monarquia y la societat en una
muni6 d’unitats feudals, v el pontificat cristid s’envilia inefablement, y nous barbres
emprenien expedicions de pillatge avancant en hordes cruels, se pretengués veure
¢l signe anunciat pel profeta de Patmos? Y ja es parlava de monstres posats al mon,
de grandioses batalles que es donaven al cel entre guerrers inconeguts, muntant dra-
gons. Cap segle §'és vist tan paralisat, tan miserable, tan descoratjat com el dese.
;Quina valua tenien la patria y 12 societat per a uns condemnats que, hora per hora,
esperaven I'arribada del Christ justicier? Y, abans que comprar-se una vida miserable
ab el diner exhumat de les cendres de la patria incendiada pels hongresos, com ho feren
els doscents sobrevivents de Pavia, optaren per dormir l'un al costat de T'altre,
colgats sota les runes dels Alps y dels Apenins. Fer-se batejar y preparar-se a la mort :
veus-aqui tota la vida. Emperd alguns n’hi havia que es bellugaven : els pelegrins que
sortien a la recerca de la Vall de Josafat, per sentir-hi de prop el toc primer de les
trompetes del Jutjament.

Era el limit extrem de la feblesa v de 'enviliment, al qual la Ttalia romana havia
estat menada per les idees d’ascetisme y per les violencies dels barbres... Y quins crits
de sorpresa joiosa y d’estupor muntaven al cel, sortint de les gentades que, en colles
silencioses, s’eren reunides entorn les demores senyorials, o sanglotant sapilotaven
a les iglesies v als ombrius convents, o bé, esgrogueit el rostre y llengant sospirs resig-
nats, se dispersaven pels camps, entorn de les muntanyes, al moment que el sol, déu
eterpal de Ja vida y de la llum, s’alca triomfant el primer mati de I'any 000! Sota
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sos raigs, la neu dels Alps guspirejava encara; les ones deles mars Adriaticay Tyrrena
encara vibraven ab un lleu panteig, v elsrius dela patria encara es rebatien orgullosa-
ment de les altes muntanyes a les fértils planures. Aquells raigs encara coloraven, ab
tints de rosa, lo mateix les fosques masses de pedra del Capitoli y del Forum, que les
ctipoles atzurals de la Basilica de Santa Maria. El Sol, el Sol! ;Tenien, doncs, una
patria encara? Y la Italia estengué sos membres entumits pel fret de la nit, y aparta
el vel de ’ascetisme per a esguardar a I'Est.»

Els compatriotes de Carducci, Giuseppe Giacosa y Zamboni, han compost sobre el
mateix assumpte : el primer, L’ anno mille (veries escenes del qual son reproduides en
Conversazioni della Domenica, el 10 janer 1886); y el segon, un llarg poema. El frances
Eugéne Mordret ha publicat, igualment, a la Revue Contemporaine (maig 1886), un
poema titolat L’an mille. Posteriorment, el novelista y poeta liric alemany Félix
Dahn ha cantat I’any 1000 en un cicle liric contenint vuit cants, titolat L’espera de
la fi del mén. En una nota, el poeta s’expressa aixi, sobre I'any 1000 aprés Jesu-
Christ : «La creenca de que al solstici d’estiu el mon serfa destruit v de que arribaria
el jutjament darrer, era a 1'Occident un article de fe.» En son cicle de poesies repre-
senta els pensaments y els desigs d’alguns tipus antics davant la fi imminent del
moOn. El jove gentil-home Fulko, que intenta forcar la casa de sa aimada, la bella
Hildegunda, per poder anomenar-la seva un sol cop, ans que la terra fineixi. El vell usu-
rer Hatlo, que ab sa avaricia y ses mesquineries sordides s’havia creat una fortuna,
y en el comble del desesper s’adona que l'or ja no val res, v que la gentada, passant
davant sa porta, ni es digna acceptar ¢o que li ofereix. Sor Serafina, que espera son
celestial espos, v la nonagenaria que al fossar confia reveure son marit y sos fills
difunts. Sols el coper del monestir, Supfo, té els seus dubtes de si 'endema finira
el mon verament. Pel que pugui ésser, ha posat de banda una béta de bon vi de
Chipre, y se’'n sadollara fins que sonin les trompetes del judici.

S’ha allegat també un concili del 26 juny gog a Trosly, on els bisbes de la parro-
quia de Reims se reuniren per a consultar-se sobre els medis a esmercar contra la
perversitat del mén. L’arquebisbe obri el concili ab un sermo, en el qual s’expressava
aixi : «Per a nosaltres, titolats bisbes, la vocacib pastoral devé una cirrega insopor-
table ara que s'acosta el moment en que haurem de donar compte de la missié que
ens ha estat confiada y dels resultats que havem obtingut. Bentost veurem arribar
el jorn majestuds y terrible en que els pastors ab llurs ramats compareixeran davant
del Pastor suprem.» Aquest discurs de 'arquebisbe no és, ab tot, més que una munié
de frases retoriques contra la perversitat del mén, més que una platica del jutjament
darrer que ha estat repetida, un diumenge rera I’altre, en tots els temps y en totes les
iglesies. Y, d’altra part, tampoc en aquest sermé s'és mentada cap data fixa per a la
vinguda del Pastor suprem; en virtut de lo qual els partidaris del panic de I’any
I000 no poden, tampoc aqui, trobar una base solida per a Ilur creenca.

Igual inconsistencia té I'argument que han cregut trobar en un Libellus de Anti-
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christo aparegut vers I'any 954. Fou composta aqueixa obra per un abat de la Cham-
pagne nomenat Adson, ab I’objecte d’il'lustrar la reina Gerberge, a qui el llibre era
dedicat, sobre un punt de les Santes Escriptures, y l'autor acaba sa tasca dient que
I’hora del jutjament darrer sols és coneguda de Déu.

Un argument sovint repetit és, a més, el fet de que en antics arxius se troba, vers
el desé segle, un gran nombre de documents v de llegats fets a favor d’iglesies y de
convents, comencant per aquests mots: «Appropinguante fine mundis, eAppropinguan-
1o munds teyminoy, v altres expressions semblants relatives a la fi propera del mon.
Ara bé : cal remarcar que aquestes expressions no sobn més que frases y formules adop-
tades, que es retroben en la vella recopilacié de férmules publicada per Marculie
cots el titol Formule veteres secumdum legem vomanam. Segons lo demostrat per
Rosiéres, Orsi, von Eicken y altres, aitals formules no existien a Jtalia nia Alemanya;
era en certs llocs de Franca on estaven en s, aprés el sisé y el seté segles, y on se'n
serviren fins 'any 1072. Molt en boga durant el segle nove, se trobaven ja més aviat
en decadencia que en prosperitat vers ’any 1000. De la mateixa manera que 2 Italia,
21 fer una donacié a un convent, escrivien : «Pro vemedio anime meeaey, «Vita et mors
in manu Dei esh, se recordava a Franca per un «Appropinquante fine mundiy que
aquest moén era mortal y que s'acostava sa destruccié. En suec ens servim duna ex-
pressi6 gaire-bé analega : «En aguests temps supremsy', sens que creguem precisament
en la imminencia de la fi del moén.

Tal volta sacostin més a la realitat els que, refutant la historia d'un panic usme-
versal, admetin la possibilitat y fins la versemblanca de que en certes persones y en
determinats indrets la por de la destruccié del mén s'haja feta sentir. Un autor de
teologia suec, M. Ernst Wadstein, director de liceu, que d’altra part sembla voler afa-

' yorir els pobres arguments que adueixen els partidaris de la llegenda milenaria, diu,
emper0, en una obra publicada en alemany?®, que I’assercié d’una temenca general
de 1a destruceid de la terra durant I’any 1000 no pot de cap manera ésser probada pels
documents de 'edat mitjana. La qgiiestio relativa a la i del mon, sia com vulla, havia
estat deixada cronologicament oberta per la concepci6 historica agustina. «Malgrat
tots aquests fets — contintia I'autor — no deixa d’'ésser versemblant que, per efecte
total dels factors esmentats v de circumstancies de 1'época, les esperes escatologiques
de la primera part de I'edat mitjana es concentraven especialment entorn de I'any
1000.» L’autor se refereix principalment a un horrible terratrémol y 2 un gran signe
al cel sobrevinguts en aquell temps, als Annales Hivsaugienses, y a la relacio d’ Ab-
bon sobre el predicador de Parfs, relacié a la qual 'autor atribueix — y és impossible
no sorprendre-se’n — una importancia decisiva.,

1. «<I dessa yitersta fiders

2. «Die eschatologische Ideengvuppe : Antichvist-Wetsabbat, Weltende und Weligevicht.»
Af, Ernst Wadstein, Leipzig, 1896, pag. 16 0 17,
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Un autor, en qui sovint s’ha procurat trobar apoi per a la teoria del panic de
I'any 1000, és el monjo Raoul Glaber, que escrigué una cronica en cinc llibres com-
prenent els anys goo-1046. Certament no té res a dir respecte el panic produit vers
’any 1000; mes diu de I'any 1030 que en aqueixa época, y per tot el mon, especial-
ment a Franca y a Italia, s'advertia un zel pronunciat en la construccié y restauracio
d’iglesies. «Era — diu — com si el mén llencés ses velles robes per habillar-se ab un
vestit blanc d’iglesies restaurades.» Aquestes paraules han estat al'legades com una
prova pels partidaris de la teoria relativa al panic milenari, els quals s’han permes,
alhora, 'atrevida hipotesi de que el renaizement de I'arquitectura eclesiastica que
s'iniciava a ’onzé segle fou una reaccié contra 'inactivitat anterior, provocada pel
panic del milenari. Dificil féra imaginar-se una prova amenada de mes lluny.

Per contra, Glaber explica que en 1033, mil anys aprés la passié de Jesu-Christ,
pensaven que el mén no tardaria pas a finir. Aquesta opinid obefa senzillament a una
gran fam, que fou el flagell de I'anyada, tan horrible, que eren menjades les criatures
y desenterrats els cadavres per a rosegar la carn adherida als 0ssos. Antigament,
durant les anyades de carestia, era un fet usual creure propera la fi del mon,

Empero hi ha un altre motiu religidés que, 2b una versemblanca aparent, ha
estat al'legat suposant-lo fonament de la creenca, bastant generalisada, en la fi del
mén a I’any 1000. Ens referim a les profecies de I’ Apocalipsi. En aquest llibre, cap. 2o,
I’apostol Sant Joan escriu : «1) Y vegi devallar del cel un angel que tenia la clau de
I'abim, y una grossa cadena a la ma. 2) Y agafa el Drac, el vell serpent que és el
Diable y Satanas, y el ferma per mil anys. 3) Y el llenca a 'abim, y el tanca, y
segella sobre ell, perqué no enganyés a les nacions fins a tant que els mil anys fossin
complerts; després de lo qual convindra desfermar-lo per poc temps. 4) Y vaig
veure tronos.., y visqueren y regnaren ab Christ durant mil anys. 35) Mes els altres
morts no resucitaran fins que els mil anys sien complerts. Aquesta és la primera re-
surrecci0. 6) Benhaurat y sant aquell que té part en la primera resurreccid. La
segona mort no té potestat sobre aquests, car seran sacerdots de Déu y de Christ, v
regnaran ab ell mil anys. %) Y quan els mil anys sien complerts, Satands serd des-
fermat de sa presd. 8) Y sortird per a enganyar a les nacions que es troben als
quatre indrets de la terra...»

Contra la versemblanca de que aquestes profecies de I’Apocalipsi haguessin
produit un panic universal I'any 1000, I'esmentat savi francés, M. R. Rosiéres,
adueix tres raons: I) Una por semblant no pot haver estat universal, car arreu exis-
teixen incréduls y escéptics, y els créduls rarament desesperen del tot : abans
son propensos a exagerar les bones probabilitats. 2) Per apoderar-se de tot un poble
(el poble francés), especialment d’un poble predispost a I'heretgia y a 'escepticisme,
€s menester quelcom de més precis y positiu que un text apocaliptic. 3) Esta fora
de dubte que una opini6 universal sobre la fi del mén no haurfa prevalgut entre els
pobles en uns temps en que ni els meteixos Pares de I'Iglesia podien avenir-se
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per a fixar una época a aital adveniment; ben al contrari, disputaven per aquest
motiu. La creenca de que es pogués predir el jorn de la vinguda del Senyor fou con-
siderada per molts Pares de la Iglesia com una heretgia, y el mateix Sant Pau, com
tot-hom sab, en sa primera Epistola als Thessalonics, havia declarat que el jorn del
Senyor vindria com un lladre en la nit.

Malgrat aquesta argumentacio, les profecies de I’ Apocalipsi, en un terreny pro-
pici, hagueren pogut ésser la llevor de la qual nasqués el panic universal de I'any
1000... si s’hagués trobat qualsevulla noticia historica contemporania que corroborés
Pexistencia d’un panic semblant. En I'actual estat de les coses, no sembla siné que les
profecies de I’Apocalipsi hagin desempenyat un paper més important aprés — per
provar la naixenc¢a de la llegenda milenaria, — que abans — per provocar el pretés
panic.

Les proves que han estat al'legades a favor d’aital panic sbn, com se desprén
d’aquest petit resum, poc terminants y d'una naturalesa, per lo menys, vaga. Ab
I’intent de corroborar arguments tan febles, s’han recollit gran nombre de referencies,
imprecises, de supersticions y de calamitats, trobades en les croniques de l'época.
No hi ha pas dubte que, dintre un esdevenidor llunya, seria possible — apoiant-se en
la historia, la literatura, les calamitats, les supersticions y la perversitat de nostre
segle — construir tantes o més proves de la creenca en la fi del mén a I'any 2000, que
les produides pel panic existent vers I'any T000.

Cap dels autors, cap de les croniques contemporanies, confirmen la hipotesi
d’una creenca universal respecte a la fi del mdn, ni que la humanitat hagués restada
com atuida pel terror. El papa Gerbert (Silvestre II), I’home més savi de son temps,
que escrivia sobre tot lo del cel v la terra y que fou elegit 'any 999, o sia I'any prece-
dent a l'any terrible, no diu un mot sobre aital giiestio. Les set butlles que d'ell se
conserven (9g9-1003), diuen també tan poc respecte a la sort afrosa que en data tan
proxima devia flagellar el mén, com les nou butlles promulgades per son predecessor
Gregori V (996-990). ;Qué més natural que el sobera pontifex, veient tan proper el
jorn nefast, hagués tingut una paraula d’advertiment o de consol per 2 la cristiandat?
;Y quin millor motiu per a exhortar la humanitat a una creuada ab el proposit de
lliberar el Sant Sepulcre? Mes, ni un mot sobre aquest particular! Les butlles papal
no s’ocupen més que de privilegis v donacions, ensems que d afers eclesiastics,

En quant als concilis, ¢quin era I'objecte de llurs deliberacions? ¢(No hauricn
degut agitar la giiesti6 de lo que calia fer, preparant la humanitat per a la jornada ter-
rible? Llevat del sermé de Trosly, abans citat, sobre Ia perversié del moén, la major
part dels concilis tractaven, immediatament abans de 'any 1000, petites giiestions
disciplinaries y litigis que, ben sovint, eren ajornades per qualques anys; és a dir,
per 2 després de la fi del mén. El concili de Roma, 'any 9g9, imposa al rei Robert de
Franca, que havia esposat sa cosina, una penitencia de set anys. Sembla que haguera
estat més planer y més segur abandonar el rei al jutjament darrer, que no trigaria pas.
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S’ha volgut presentar la humanitat vers la fi del dese segl_e com mig paralisiad_a
y ensopida, presa d’un somni pends, del qual no es desvetlla fins al Iﬂﬂlf[}EHt d eixir
el sol en la matinada memorable de ’any 1000. S’ha dit que sots la pressio del ppéxﬂuc,
tota cultura y tota activitat foren deixades de banda. Aquesta assercid ni és veridica,
ni troba cap confirmacié en la historia. La vitalitat espiritual no era pas menor que
abans. El poble seguia conresant sempre la terra, y, segons vells dnc?ments, se venia.
y es comprava com en temps passats, se guerrejava y es matava mes que m}a1, y els
grans senyors oprimien a llurs inferiors talment com ho havien fet’abans d’aquella
época. No és cert que tota activitat de construccié fos sospesa, no €s cerf,; que no es
fes res per a impedir que els vells edificis caiguessin en ruines, ni que no sé nl bastxsism
de nous. Orsi menciona en son llibre bon nombre de palaus, d’iglesies y de monestirs,
construits precisament llavors.

Sens dubte la versemblanca aparent que al primer cop d’ull s'ofereix en pro de
la llegenda de I'any 1000, és lo que ha enganyat a tants. Mes si es mira la llegenda
de més prop, aquesta versemblanca desapareix. En primer lloc, no s’ha d’oblidar que
la cronologia cristiana en aquella época no s’era — y bon trog se’n faltava — intro-
duida arreu d’Europa. A les croniques monacals hi fou aplicada bentost, mes el primer
papa que se'n servi fou Joan XXIII, apenes trenta anys abans de 'any 1000. A Es-
panya no hi fou introduida fins al segle X1v. Ni tan sols s’esta d’acord respecte a com
fou aplicada, car els uns prenien per punt de partida la passié de Jests, y els altres
sa naixenca; y, en aquest darrer cas, ¢calia partir de sa naixenca o de sa concepcio?
Durant tota ’'edat mitjana hi hagué, a causa d’aix0, opinions ben diferents respecte
a quan devia entrar el nou any. En certs indrets el fixaven per Nadal, en altres el
posaven a ’Anunciacié o a les Pasqiies; a Venecia I'any nou comengava el primer de
marc, v a Espanya el primer de janer. A la vila de Pisa I'any comenca precisament
dotze mesos abans que a Florenca. Abdiies viles comptaven lo que se’n deia anys de
Maria, mes no podien posar-se d’acord respecte al punt de partida.

En aquestes condicions no era pas cosa facil saber exactament el jorn y I'hora
en que finiria el mén. Per altra part, enaquella época, el poble no es preocupava de la
data com ho fem nosaltres, fills dels temps posteriors, que estem voltats de calen-
daris y d’almanacs y que celebrem jubileus a cada dos per tres. En molts casos el
poble fins devia ignorar lo que €s una data. Aixo era afer dels clergues y dels homes
de llei. Ell dividia son temps segons les grans festes de la Iglesia : Pasqgiies de Resurrec-
ci6 y de Pentecostés, Nadal, Sant Miquel, Dimecres de cendra... A més, el sistema
decimal no dominava llavors. El nombre mil no era pas tan remarcat com en nostres
dies. Els nombres sants dels jueus y llurs multiples tenien una importancia major,
sobretot quan se tractava de profecies.

Empero el poema més important sobre 1’any mil és, sens disputa, el compost pel
poeta nacional catala Angel Guimera, que en son pais és considerat com autor clas-
sic. Sos versos, espléndids, sén poc conegutsfora d’Espanya, y cap traduccid n’existeix
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que jo sapiga, en altra llengua civilisada. A continuaci6 tractaré d’'interpretar-los en
suec, directament de U'original catala, tot y essent dificil extreure lo enérgic v subs-

tancial d’aquell llenguatge.

IANY MIL

Era en lo temps en que les neus primeres
les grogues faldes dels turons baixaven;

v en amples colles, volejant lleugeres,

les aus sens patria sobre el mar passaven.

Monjos y frares en tropell seguien

los burcs tranquils, barbotejant absoltes;
y els nins, porucs, los veien que es perdien
dels alts castells per les negrenques voltes.

Jorns y més jorns que en nivols se desfeia
’encens més pur en los sagrats retaules;

v als vells abats tota la nit se’ls veia

dels psalms eterns escorcollant paraules.

Los senys brandaven ab la veu plorosa;
I’or dels magnats los monestirs omplia;

y el trist vassall, vora la llar fumosa,

los jorns comptats ab un carbo escrivia.

De dalt del mur, la forca abandonada,

ja els corbs no veia entre la nit obscura;
y al peu mateix de la ciutat murada
I'isart baixava en cerca de pastura

La ftrista verge, en lo casal reclosa,
ja no es dalia per sentir la queixa
del patge hermos, lo de la veu melosa,
que amor glosava vora 'alta reixa.

AR TUSEN'®

Det var, ndr forsta snén begynner yra
kring slitten ned fran berg i moln begrafvet,
och faglar utan fosterland ses styra

pd snabba vingar flockvis ifver bafuet.

Med vaxljus, som for dodas sjilar brinna,
dra munkar genom byn i dysira rader,
och, bifvande, se barnen dem forsvinna
bland héga borgars morka kolonnader.

En kostlig rokelse i templen ghimmar;

s dag som nait dess moln mot bvalfven stiga.
Och Fklosirens grd abboter natiens tim

it bon och sang af gamla psalmer viga.

Och klockor klimia klagande kring virlden,
sitt guld dt klostren adeln ofverlater.
Vasallen vid den rokuppfyllda hirden

med kolet sireckar dagar, som sid dler.

Pi kullens kron stdr galgen dfvergifven;

¢j dingla doda kroppar mer fir vinden.

Och invid stadens mur, af hunger drifven,
sin foda séker nu den skygga hinden.

Och sorgsen md, i slotiet instingd vorden,

ej bidar lingtansfullt, di skymmning faller,
den skone svennen med de ljufva orden,

som hviskat kirlek mellan fonsivets galler.

I. Aquesta traduccié de L’Any il d’en Guimera ha valgut a M. Karl August Hagberg
les felicitacions de significades personalitats literaries de Stockholm.

Bpt. Atenen Barcelonés
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Llencant les armes, dels castells baixaven  Sin herres vapen legoknekien kastar .

les gents a sou, sobre els camins perdudes; och trampar enslig stig, dar rdn bedrifuves;
v als camps pairals, indiferents, trobaven I ide gdrdar vandringsmannen tastaf',

ja els fruits ressecs v les agrams crescudes.  ddr frukien torkar och bloit ogrds trifues.

Roba de sac los cavallers vestien; Stolts riddare sig drikt af saickvﬁzf sGmma;
jeia la pols en los trofeus de guerra; af damm hiljs nu trofén fran krigets dagar.
y el vi de mel y ’hipocras dormien Ej honungsvin och ddel sekl mer stromma
al fons ventrut de la pesanta gerra. ur killarfat med bukigt bvilfda magar.
Ciutats y viles, solituts semblaven; Likt 6demarker manga sidder iyckas,

les eines queien de les mans dels homes; ddr verkiyg hvila tyst trois arbetstiden.
v en va els jueus, en sos porxats, mostraven  Firgifves judens bod till shylining smyckas
joiells y arminis, y brocats y plomes. med ddla stenar, spetsar, guld och siden.

A port les naus, dintre de llacs fangosos, I smutsig pél i hamnen skeppen bida

los jorns passaven sens cambiants esteles, inunder samma sijirnor jimt-och kinna,
sentint los corcs que furguen perfidiosos, hur masken gnager lomskt i skrofveis sida,
veient les aus filigarsar ses veles. och se till flykt hvar fagel segeln spanna.

Y els folls burgesos que el girant de lluna  Fjrutan brid och ved sig borgarn finner,
sens pa y sens llenya ben aprop miraven, wndr nylind mane fram pa fastet skrider,

per coure, al fi, la miserable engruna, och husgerddet under grytan brinner
les eines totes en la llar cremaven. for maltid, torftig som 1 hungeriider.
* £

Y el jorn vingué que als esperits aterra: Kom sd den dag, som var si frukiad vorden.

voltat pauros de boires ennegrides, Och svept © moln och olycksdiger dimma
I'astre de foc, passa sobre la terra, gar stjgrnan uiaf eld fram dver jorden.
deixant per tot les gents esporuguides. Och folken bida blolt sin sista timma.

Toca a Occident; y al cim delesmuntanyes, Och bakom Visterns berg hon sig forskansar;
guaitant pels troncs espesseits dels roures, en sista strale ofver skogen gjutes.
semblava un ull, caigudes les pestanyes, Ett dga, utan dgonlock och fransar,
d’esguard boir0s que eternament va a cloure’s. som domnar, slocknar och fir evigt slutes.

Després, les ombres los espais vestiren, Kring rymden natten svarta skuggor kastar;
y eixam d’estels entre els vapors brillaven; fram genom dimman stjirnebiren glinser.
palaus y masos y castells s’obriren, Ur kojor som palats nu folket hastar

traient als homes que, astorats, ploraven. —eit folk, hvars skrick och bifvan ej har grinser.
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A munts se’ls veia pels carrers dels pobles, Pa allmin landsvdg de i hopar vandra;
ab rostre sec, esblanqueits com marbres; som marmor blekt hvart anlete dr blifvet.
per tot, confosos, los vassalls y els nobles, Vasall och ddling blandas om hvarandra,

portant, de vius, la roba dels cadavres. 1 svepning kladda, fastin dn i lifvet.
Damunt sos caps, ab bracos amorosos, - Mot hijden lyfta miodrar sina soner,
als nins volguts les mares aixecaven; de spida sma, som dro dem sa kira;

d’enlla, els malalts, cridaven anguniosos, @ fjérran hir man sjukas grat och biner;
y al coll dels fills los jais se repenjavenl... och barnbarn gammelfar pa ryggen bira.

Les turbes totes, caminant incertes, Mot templen styr den rddda hopen firden.
caient i alcant-se, als temples s'empenyien!... Man snafvar, reser sig och flyr som hinden.
Ni un llum va encendre’s en les llars desertes, Sldck! dr den sista gloden nu pa@ hirden

y els vents xiulaven, y els portals batien. och siormen tjuter, portar sl for vinden.

L’hora és al fi. Les trompes del judici Nu timmen inne ar. For jordens gdster
tres voltes ara sonaran pels homes; skall domsbasunen ljuda trenne ginger,
los frares, en la creu del sacrifici, Vid altarrunden hoja fromma prister
Io Just aixequen, emboirat d’aromes. hostian under rékelse och sanger.

Repds glacat. Ab los mantells cobreixen Ewn iskall tystnad. Under mantlar délja

les gents sa vista, que la llum refusa; s1g ogon, som fran ljusel ulestingas.

y senten tots, los polsos que els glateixen  Likt bammarslag, som titt hvarandra filja,
com dos martells batent sobre l'enclusa. sld allas pulsar, som de ville sprangas.

Les llums rogenques dels cirials, tremolen;  Eit blekrid: sken, som fladdrar, vaxljus sprida,
y en I'arc cintrat, ab clamoreigs selvatges, och fram ur morkret svarta figlar skjuta.

les negres aus, zletejant, revolen, Med hemska liten de kring hvalfven glida
topant pels vidres enriquits d'imatges. och sld mot malad, bildersirad ruta,

De sobte, a I'una, esperancant la vida, Men, plitsiigt, klockan ett, med hopp om lifvet,

la gent s’adressa com la mar revolta: likt haf som hifuves, reser man sig dter
y corre, y s para, y torna a corre, y crida,  och springer, stannar, springer ofvergifvet
y calla aprés, y, tremolant, escolta... och stannar sa pa nytt och lyss och grifer.

[-] L - L] [ ]

L'hora ha passat. Tan sols ratxa lleugera  Forbi dr timmen. Vindens sus i lunden

torba el misteri de la nit callada: den tysta natten ur dess slummer vicker.
Pau en lo mon y en la celest esfera: Frid dfver jorden och kring himlarunden!
Ja €s I'any novell; ja ve la matinada! Det nya dret kommit. Dagen bricker.
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L’espai blaveja; los estels se fonen;
mansa, la boira en Occident s'ajunta;

als galls que canten, altres galls responen;
1’Orient és or, és foc; ja el sol despuntal

Humanitat, entorna’t a la vida!

Tu has vist només fantasmes del desvari:
carrega’t ab la creu, avergonyida,

que és lluny, ben lluny, la cima del Calvari.

Migrat plancd d’alzina que verdeja,
treu de la pols tes soques jovensanes:
com tems avui que el destraler te veja,
quan res no sabs de llamps ni tramontanes!

Si un jorn t’alcares contra Déu traidora,
prou l'ignorancia és castic de ta pena:
Déu no ha manat al pecador que mora;
Déu vol que visca, que vivint s'esmena.

Lluny de ton cor lo esdevenir que aterra;
que amor és sols la veritat divina;
y escala de Jacob sobre la terra

Butlleti

-------------------------------------------------------------------------------------
------

Och rymden blanar. Stjérnor smdlla hopa,
och dimman flyr mot vister och forsvinsner.
Ett hanerep — och andra hanar ropa.
Guld dstern dr; dr eld; dr sol som brinner.

Du ménsklighet! Sa dtervind till lifvet!

Det var en spoklik drim, som kom iill korta.
Tag skamsen upp det kors, som dig blef gifvet,
ty Golgatha dr lingt, ack lingt, lingt borta.

D1t ekens telning, unga trdd i skogen,
lyft higt din ljusa krona mot fullbordan,
for timmermannens yxa dn ej mogen.
Och frukta hvarken blixten eller nordan!

Men om en dag mot Gud du dig forhdfver
— siraff nog dr dumbet, ddr ett straff forijenas.

Gud vill ej syndarns dod. Hans lif ban krifver,
ty det som lefver bittras kan och renas.

Drif fran ditt bjérta drommen, som forskrdcker.
Ty kdrlek evig sanning dr for Herran.
Och Jakobsstegen som till himlen ricker,

los sigles son. Humanitat : caminal ar seklers sekler. Mdinsklighet mot fjarran!

La llegenda de la humanitat cristiana paralisada de terror davant la i del primer
milenari ha estat considerada, durant els tltims segles, com una veritat historica;
empero alguns dubtes han sorgit de tant en tant referents a si, en efecte, el pretés
panic fou tan profunde y tan general, hagut compte que els textes y les croniques de
I’época mantenen el silenci gaire-bé més absolut. Sols vers la fi del darrer segle y no
abans, s’Tha emprés seriosament ’examen de la llegenda construida entorn de 'any
1000. En una revista historica francesa! el benedicti Dom Francois Plaine publica,
en 1873, un article que no deixava pas gran cosa de la llegenda. Cinc anys més tard,
un altre savi francés, Raoul Rosiéres, féu aparéixer a la Revue Bleue® un article on

1. Revue des Questions Hisiovigues, tom. 13. p. 145-164, Paris, 1873 : Les prétendues
tevveurs de Uan mulle, pay Dom Frangois Plaine, bénédictin de I’abbaye de Ligugé.

2. Revue Politique et Litieyvaive, 2.®¢ série, XIV, p. 919-924 (Paris, 1878). Efudes Nouvelles
suyr I’ Ancienne France : La Légende suy U'an mille.
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arriba a la mateixa conclusié que Plaine. Encara un francés, M. Jules Roy,* refuta,
uns quants anys més endavant, la llegenda del panic milenari. Gaire-bé simulta-
niament, la llegenda fou combatuda a Italia pel professor Pietro Orsi,* v a Alema-
nya per H. von Eicken.?

Dec mencionar, a més, una conferencia donada per G. L. en una de les sessions
de les Amevican Historical Associations, conferencia publicada més tard en una revista
americana.* Guiat per aquest autor, donaré a continuacié un resum dels principals
pros y contres allegats respecte d’aquesta qiiestio.

Els antics textes originals, v les croniques de 1'época compostes vers I'any 1000
v en el curs dels quatre segles segiients, no conten enterament res que es refereixi a les
terrors de la fi del mén que els segles posteriors han rivalisat en atribuir a la humanitat
al termenar el primer milenari. Els savis susmentats han examinat, quiscin en sos
dominis, aplecs de documents y de croniques del temps vell a Franga, a Italia y a
Alemanya, sens trobar la menor al'lusi6 en quant a I’existencia de semblants terrors
a la dita época. Els historiaires de llavors consignen conciencosament les guerres, les
sublevacions, la peste, les calamitats, la fam, els signes miraculosos y els miracles,
mes no es troba un sol mot relatiu al panic que, per un cert temps, hagués paralisada la
cristiandat v, per dir-ho aixi, desconjuntat el mon.

I’autor més antic que fa esment d’'un panic d’aqueix genre €s l'abat alemany
Joannes Tritemius (1462-1516). En sa cronica de 'any 1000 referent 2l mon enter,
Annales Hirsaugienses, s’hi troba el passatge segiient : «Aquell any aparegué una
estrella terrible, que per son aspecte esglaia moltes gents, temeroses que la fi del mon
fos arribada, ja que uns anys abans certes persones, extraviades per un fals calcul,
havien feta la prediccié de que el moén finirfa I'any mil aprés Jesu-Christ.» Ab tot,
aquest passatge no aparegué sind en I'edicié completa del'obra, que no es publica fins
al 1690, época en la qual, per virtut d'altres circumstancies y d'altres fonts, la creenca
del panic de’any 1000 s’era ja arrelada en I'esperit de tot-hom. Empero, en una edicio
anterior, Tritemius menciona el cometa, mes no diu paraula del panic. El fet pot
explicar-se per la suposicié de que el passatge en giiestio es subreptici y ha estat afegit
per U'editor de Tritemius en 1690.

Tritemius conta, també, que a I’any 960 un ermita de la Turingia, nomenat Bern-
hardus, s’era presentat a Worms, on declard que Déu se li era revelat y li havia dit

1. L’an mille. Formation de la Légende de I'an mille. Etat de la Fyance de 'an 950 & I'an
1050. (Paris, 1885.)

2. L’Anno Mille. Saggio di Cvitica Stovica (Turin, 1887). Extret de la Rivisia Siorica Ita-
liana. Vol. 1V, 1887. Editada en forma popular, ’obra aparegué a Turin en 1891 sots el titol:
Le pawve del Finimondo nell’ anno 1000.

3. En les Recerques de I’Historia d’'Alemanya, XXIII (Gottingen, 1883) : La llegenda de
Pespera de la fi del mén y del vetorn de Chvist en ’any 1000, per Heinrich von Eicken.

4. The Amevican Historical Review, tom, 6, en 190 : L’any mil y els antecedenis de les
creuades.
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que el mén no trigaria a morir. Tritemius afegeix que alguns tenien 2 Bernhardus per
un profeta de Déu, perd que altres se mofaven d’ell considerant-lo com un maniatic
o un boig orgullos.

Aquest passatge, doncs, no prova pas que un panic general hagi tingut loc
vers I’any Tooo; tant menys en quant, no mencionant-se una época fixa, son caracter
és el de qualsevulla profecia aital com havem pogut sentir-les fins al nostre temps.
Per altra part, havent viscut 'autor dels Annales Hirsaugienses cinc cents anys apres
del primer milenari, no pot pas pretendre ésser escoltat com un historiador de I'época.

Existeix, no obstant, un testimoni contemporani, sobre el qual han pogut apoiar-
se els que han volgut aclarir aquesta qiiestio. El primer llibre imprés que esmenta el
panic de I’any 1000, és el dels célebres Annales Ecclesiastici compostos pel cardenal
Baronius en 1605. En el volum XTI de sa obra, el qual comenca per I'any 1000, cons-

‘tata que aquell any havia estat predit per molts com el darrer del mon, o quasi el

darrer, v que aprés d’ell arribaria I’Antichrist.- L’autor se refereix al Liter Apolo-
geticus, apologia que 'abat de Fleury Abbon escrigué 'any 998 als reis de Franca
Huch v Robert. Abbon hi explica que una vegada a Paris, en la seva joventut havia
sentit declarar a2 un predicador que vers la fi de I'any 1000 vindria I'Antichrist, y
que immediatament sobrevindria el judici final. Empero el mateix Abbon, en sa cita-
da obra, diu que aprés del sermd, apoiat en el llibre de Daniel y de 1’Apocalipsi,
havia enérgicament refutat lo de la fi' del mon. Abbon explica encara una altra he-
retgia de data bastant llunyana (vers 875) : «La veu s’era escampada per la Lorena de
que el mén finirfa quan el Divendres Sant y I’ Anunciacio s’escaiguessin en el mateix
jorny. Fins aquesta heretgia havia estat combatuda per ell ab exit. Una tal coinci-
dencia s’era produida en diverses ocasions anteriorment, sens dur aparellada la fi
del mén, y la proxima vegada aquell fet se reproduiria I'any g9z (no I'any 1000), per
reiterar-se encara l'any 10635.

La narracié d’Abbon respecte al predicador de Paris sembla ésser I'inic atestat
contemporani ab que poder-se autorisar; empero és evident que aqueix atestat no pot
allegar-se com un argument a favor de la historia d’'una temenca general de la fi del
moén a I'any 1000. Lluny d’aixo, s'és convertit en contra-argument. Car Abbon, que
composa son obra l'any 998 ab l'objecte de demostrar la seva ortodoxia, sobretot
parlant d’heretgies, hauria naturalment — si alguna temenca dela fi del mén hagués
existit llavors — esmentat aquest fet o aportat més exemples respecte d’ell, en lloc
de remuntar-se a la seva joventut per a trobar un sermoé tractant de la destruccié de
la terra. Aqueix sermé no era manifestament més que un episodi aillat, no I’expressié
d’una concepcio general. |

Y no s'ha d'oblidar que, als primers temps del cristianisme, s’havien fet profe-
cies de la fi del mén massa sovint. El jorn fixat havia vingut, y el mén restava sempre
com abans. La fe en aitals profecies s’era, doncs, bon xic esmortuida. Y per si no fos
prou, hi havia molts passatges biblics anunciant : «tal jorn y tal horay, etc. Devingué
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quasi una veritat ortodoxa que ningl no sabria predir el jorn en que el mén finiria.
Molta gent, aital com ho havia fet Sant Agusti, valuaven I’existencia del mén en 6000
anys, per analogia ab els sis jorns de la creacid, y considerant que mil anys eren per a
Déu lo mateix que un dia. Es més que probable que fossin els somnis del regne mile-
nari, reanimats en el segle consecutiu al de la Reforma, els que fessin devenir tan
plausibles les terrors de I'any 1000.

;Com aquesta llegenda ha pogut, doncs, desenrotllar-se poc a poc? Apar com si
la petita narracié feta per Abbon del sermé predicat a Paris vers 960 sobre la immi-
nent fi del mon, hagués estat com els contes d’Andersen, que a tantes fantasioses in-
terpretacions han donat lloc. El relat d’Abbon, que en 1605 fou insertat pel cardenal
Baronius en sos Annales Ecclesiastici, devingué, en efecte, més plausible mercés a una
llista de signes miraculosos apareguts al cel, observats per Sigebert de Gembloux, que
els considerava precursors @’ una catastrofe mondial.

A aquests fets foren juntades algunes frases retoriques respecte a la vinguda de
’Antichrist, preses a Gerbert, y determinades proves de la fi del mén preses a Thiet-
mar v a R. Glaber. Preparada aixi, la historia fou llencada, y fou una troballa per 2ls
arquitectes y els arqueolegs que, altrament, s’haurien vist ab treballs per a trobar una
explicacio acceptableal fet de que al segle X1 s’hagués produit un tan gran error en els
dominis de 'arquitectura eclesiastica y de 'art religiés. Ells creien trobar una defensa
de llur teorfa en la frase de R. Glaber més amunt transcrita, de que vers I’any 1030
da terra s’habillava ab un vestit blanc d’iglesiesy, y interpretaven aquest afany de
construir-les com fill de la joia d’haver eixit en bé aprés el panic del primer milenari_
Aquesta teoria fou adoptada per Le Vasseur en sos Anmales de I'Eglise de Noyon
(1633), y més endavant per Sauval en el primer volum de ses Antiguités de Paris ab
referencia a Notre-Dame. D’aqui que la llegenda fos introduida en algunes grans
obres en boga, com els Annales de Mabillon (1703), el Dictionnaire Bibligue de Cal-
met (1722-1728), etc.; mes no havia estat encara acceptada com auténtica per la
historia. Voltaire no en fa esment en cap de ses obres, ni tan sols en P’article Fin du
monde insert en son Dictionnaire Philosophique. Fleury, Muratori, Gibbon, etc.,
tampoc la mencionen. Fou per Robertson que la llegenda féu sa entrada en la histo-
ria. En son célebre A wview of the Progress of Society in Europe (1769), obra que serveix
de prefaci a sa History of Charles the Fifth, adopta la llegenda formalment, lligant-la
ab les creuades, y tractd de corroborar-la ab algunes cites. Les quatre proves ab que
Robertson sautorisd, sén : 1) el relat d’Abbon sobre el predicador de Paris; 2)
una cronica feta pel religiés William Godel, que posa les terrors que inspirava la fi
del mon en conexib ab la conquesta de Jerusalem pels turcs en 1010; 3y 4) dues
altres croniques de Sant Pantaled y d’Annalist Saxon, les quals, tot v remuntar-se
als anys 1005 y 1006, no proven res en quant a l'any 1000, com tampoc els altres
documents.

Apart de Robertson, entre els historiadors, sols Michelet en sa Hisfoire de France
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al'lega alguns arguments en favor de la llegenda milenaria. Veus-els-aqui : 1I) el
concili de Trosly; 2) Annales Hirsaugienses; 3) el relat d’Abbon; 4) la cronica
de Godel; v 5) R. Glaber. En lo que precedeix, la valua de sos arguments ha estat
ja esclarida.

I’obra de Robertson, traduida a moltes llengiies, escampa per Europa la creenca
de la llegenda del primer milenari. A Ttalia la llegenda no fou establerta per ningd mes
que Saverio Bettinelli, que en el primer volum de sa obra Del risoygimento & Italia
negli studi, nelle arti et nei costums dopo il mille (obra publicada per primer cop €n
1443), escrigué : «No és pas una qliestio frévola, encara que hagi estat sols esflorada
nels historiadors, aquesta creenca universal de la imminent destrucci6é del mon que
s’havia apoderat dels esperits; y resulta dificil imaginar-se la manera com s'era arre-
lada aquesta llegenda fins al darrer jorn del dest segle, y quanta malvestat foragi-
tava I’inesperat comencament de l'any I000. I ’astorament sempre progressiu d una
imminent destruccié universal, y que fou alimentat encara per cada adveniment de
naturalesa poc ordinaria o que semblava comminatori, aqueix astorament, dic, lle-
vava a tot-hom tota esperanca y tota idea d'un esdevenidor en el qual no existirien
ja ni pel nom, ni pels fills, ni, en fi, pel record, entre els homes que estaven tots des-
tinats a morir. Aquest sinistre desesper no deixava lloc a altres reflexions que les
d’esglai perpetuu, a altres pensaments que els de fugida y de salvacié, y devia orien-
tar tots els sentiments vers una altra vida, no deixant més que indolencia o indife-
rencia per a la present. Mes, passat el perill v trobant-se quiscd en seguretat, fou
com aprés d’un naufragi. jQuina nova vida, quin nou jorn amenant esperances y
idees noves, quina confianca, quina activitat en tots els esperits, per a compensar les
horrors v les agitacions passades!

Veus-aqui la llegenda milenaria depurada y en tota sa esplendor. Y aquesta
descripcié de Bettinelli, que més tard fou adoptada per Guinguené en sa Histoire
Lititvaive d’Iialie (1811-1810), fou insertada posteriorment sense grans modifica-
cions en les obres de Michaud, de Sismonde, de Michelet, de Canttis Martin, etc.,
aprés de lo qual la llegenda fou encara més colorida pels homes de lletres.

Escrit en suec per KARL AUGUST HAGBERG
Posat en catala per Lruis VIA
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Cossos oficials de metges. — Diferentes maneres d’entrar-hi. — Nomenament directe o
«aciquily. — Concurs. Opesicio. Mcntepius o Societats de mutuus socors.

I’escriure «Cossos oficials de metgesy me refereixo a les Beneficencies
també oficials; als Metges que empleen en els Dispensaris, Hospitals v
> Asils els Ajuntaments y Diputacions, exercint en aquells la seva profes-
si6 2b un sou mai remunerador, sempre mesqui; perqué, segons sembla,
des de fa molt temps, entengueren, elssenyors que d’aquelles Corporacions formaren
y formen part, que, a jutjar per les sol'licituts y influencies fetes servir perqué no-
menin 2 un a cada vacant que es produeix, o a cada nou cirrec creat, que podrien
fins sostenir els serveis de beneficencia sense pagar els metges. jA tal punt
hem arribat, que nosaltres mateixos som els nostres enemics, per l'afany de pescar
un nomenament oficial! |

Y pera comencar, no dec d'r-voselsdiferents modos d’ingressar en aquests cossos
facultatius, enraonant dels nomenaments direcies, quasi sempre sospitosos per vici
caciquil o partidista, y que, per desgracia, van essent els més nombrosos. No des-
criuré tampoc, minuciosament, els procediments d'alguns concursos y oposicions,
perqueé tots els endevineu. Sols diré que moltes vegades, per casualilal, 2ixi es no-
mena a l’amic, al parent, en nombroses corporacions oficials, que encara grarden
certs publics escriipols de monia (donat lo avencats que estem),aparentant altruisme
o desinterés y tenint la maquina muntada a favor del subjecte o subjectes, previa-
ment designats, moltissimes vegades.

En alires es va al gra, sense aparato extern ni discussié, y es nomena zl que té
suficients agarraderes, y futli contents. |

Eut. Atenen Barcelones 21
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Si hi ha perjudicats, criden, demanen, y finsalguns, més tocuts o més ignr}cent?,
presenten recursos governatius; perd ;quan s’ha donat el cas de suspendrfa un acord,
que no interessi al Govern o a un home de molta influencia, pres per }a majoria que fa
de ministerial? Molt poques vegades. Avuil, que tenim totes les llibertats —?11:1&11
alguns, poc enterats del «tinglado», — tots els drets, se seguei:{ep aqueaf.ts dsmazirﬁigs
procediments? Tots contestareu per mi; emper0 ab la tnica diferencia, que €s de
notar, de que abans semblava imposar la seva voluntat un sol home y en deien ¢bso-
lutisme, v avui 'imposen uns quants, #olt pocs, perd ajudats per la majoria, em
penso que desinteressadament, emperd adaptada al meds per a poder governar (cr'ec
que és aquesta la paraula que s’usa per a posar la fulla de parra 2 moltes concupis-
cencies), y en diuen democracia.

A plassos més o menys llargs y sempre indeterminats, per a poder fer lo que con-
vingui cada vegada, es donen unes places de supernumerari, o auxiliar, sense sov, bey
supuesto, a oposicions publiques, per a protegir als joves aprofitats y de talent, perque,
ino faltava més que no es preocupessin les persones que ocupen carrecs publics po-
litics, de 'esdevenidor dels que acaben de sortir de I’aula! {Hi ha que estimulara la
joventut estudiosa, obrint-li, ben ampla, la gran porta de I’oposicio, perque treballi
v brillil y — afegeixo jo — al mateix temps, €s mori de gana! '

No penso detindre’'m en detallar-vos els ressorts posats en joc pel pobre il'lds,
sense influencies politiques o de familia, que pugna, sense estar obligat a ésser un
geni, per sortir endavant, o, per arrancar el cobejat nimero d’ordre de merits,
en que el tribunal el proposi, desitjant comencar el banquet de la vida, alcansant el
preuat nomenament de Metge supernwmerari, sense souy ab grossos deures reglamen.-
tavis. Recordo en aquest moment un accident de la vida professional d’'un amic —al
qual conec tant com a mi mateix, — avui, sense cap importancia, perd de dolorosa
impressié personal y d’una ben marcada trascendencia filosofica, mirat en fret y
pensant en la justicia politica. Fa molts anys, potser vint-i-cinc; y ve a la meva me-
moria ab una aital frescura y nitidesa, que em demostra el profunde solc que en el
meu Anim va imprimir, penso que igual al dels cents que es deuen haver trobat en
semblants casos, com el meu amic en sa joventut romantica, plena d’ideals de jus-
ticia v rectitut.

Al reorganisar el Dr. Robert (de bona memoria) el nomenat Cuerpo Médico Mu-
nicipal, va tenir en compte, en varis casos, per als nomenaments de supernumerart,
sense sou (aleshores), uns expedients académics que restaven oblidats a les oficines
municipals v que foren presentats, molt anteriorment, optant a unes places de
metges municipals, tretes a concurs, perd sense resoldre’s. Entre els joves que pre-
sentaren el seu expedient professional, s’hi comptava el meu amic, —al qual conec
tant coma mi mateix, com ja he dit,—y, sense saber les intencions del plorat mestre,
a pesar de veure’s quasi cada dia, llegi, ab alegria, inclds el seu nom entre els nome-
nats, 21 publicar la 1lista els periddics politics.
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Va pendre possessio de la prebenda, y, ab molt poc temps, va fer més de seixanta
- guardies de Dispensari; va informar sobre alguns assumptes d’higiene ptiblica, per-
qué substituia a un metge primer (encarregats d’informar en aquests casos), sense
rebre, en cap cas, el més petit estipendi. Va arribar un dia que, draconianament, va
voler un quefe, metge del Cos, encarregar-li, abusivament al seu entendre, «con mo-
tiwo de una causa repentina e imprevisiay (encara guarda el volant), un servei de
guardia de nit, avisant a la mateixa tarda, y per tota una setmana, de la corresponent
beneficencia domiciliaria, estant ja aquell a disposicié d'un altre senyor numerari, al
que devia suplir, quan actuava de Jurat o magistrat silvestre, com els nomenava
D. Francesc Silvela; y va cometre I'audacia, 1’amic, sense comptar ab padrins de
valiment (el Dr. Robert ja no era de I’Ajuntament), de dar-se per malalt y recordar-li
que estava servint a un altre numerari, podent-se encarregar el servei a un altre su-
pernumerari «a no ser que, sin saberlo, lo que dudo, hubiese ya concluido el anterior
servicio y pasado, en breves dias, el turno a tedos los sefiores supernumerarios ads-
critos al Dispensario» en que aquell estava, segons mentava la seva contesta; el tra-
gueren del Cos, sense dir-li res, ab una prestesa sense igual, puix als vuit dies del
succés relatat, llegia ja 'acord de I’Ajuntament en els diaris, com a primera noticia,
ab tots els seus noms, com és natural, perqué el public elector s’enterés de ’escar-
ment realisat y de lo prim que es filava en assumptes de tanta importancia y car-
recs de tan gros sou. jAquest fou el seu assaig serids de carrec ptiblic oficiall

Va voler enterar-se de com havia anat la cosa : res; un president de la Comissi6
de Governacié que sembla havia demanat vacants, segons se deia, per als amics; y
un company (!) quefe, que no va tenir inconvenient de sacrificar aquella humil perso-
nalitat v la de dos companys més, que és de suposar per semblants causes, com a
pretext, tan ricament dotats del mateix espléndid sou, a qui no coneixia (em refe-
reixo a ’amic) y que no li havia faltat.

Aquest cas, que, ab lleugeres variants, ha succeit a molts amics en altres llocs
en els que igualment es cotisen la influencia y la humilitai (diguem-ho aixi) dels
empleats técnics, y on directa o indirectament obliguen a retirar-se sense fer cas de res,
atenent els que manen solament a I'imperatiu de la seva conciencia, o a les conve-
niencies d’altres, que aixo no ho s¢, ni vui saber-ho, demostra ab 1'elogiiencia dels
fets, el mal costum, arreladissim y al que pocs se substreuen, de treure al petit
sense valiment fins esperanca d’arribar al cap de molt temps, devegades anys, a
guanyar honradament un sou mesqui. Jo no vui creure, Déu me’n Iliuri!, que aixo es
faci per recordar ells un favor, o un servei al que pot dispensar una gracia, quan se
necessita. Empero, és de notar que quelcom hi deu haver d’aixo, encara que jo no ho
cregui, quan doéna la casualitat de que en general els héroes actius d’aquestes histo-
ries, €s fama que un dia o altre necessiten per a sostenir-se en els llocs, que quasi sem-
pre deuen exclusivament al favor politic, amarrar-se a les seves amistats, sens dubte
moltes, solidades ab aquests menesters.
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Cito aquests fets, perqué vos convenceu de que aqui tambe se serveix a.l’alnnr:.
y superior politic y «el préjimo contra una esquinay; sobretot, quan el perjudicat
no pot fer mal, esguerrant combinacions personals per a enlairar-se, 0, per altres
fins més o menys romantics o practics. |

Iv

Constants relacions del pablic ab tots nosaltres y de tots ab ell. — Maneres serioses
* & - o
d’acréixer fama, sostenir la ja conquistada y arribar, per merits propis, a bona
altura professional en el terreny clinic.

Dificil és, sense previa divisi6, abarcar un tan heterogeni conjunt.

Diferentes deuen ésser v son les relacions socials y professionals del metge ab
un potentat, ab un aristocrata, que del mateix ab unaltre professional, ab un .treba-
llador o ab els pobres, v fins ab les dones, pobres o riques. Es impossible amidar a
tots ab el mateix raser, v aquest treball d’adaptacié al medi o ambient social és un
dels més dificils entre nosaltres, y moltes voltes constitueix, e/l sol, el secret de Péxit
de molts mitjans colegues. En general, déna la tonica del nostre tracte ab el public
I’excessiva complacencia y masses explicacions cientifiques a I’alcang de tots, no com
medi de vulgarisacié en profit de la col'lectivitat, sin6 com a prova irrecusable del
nrofunde saber del metge, y pel mateix, ab mira interessada, és a dir, en profit propi.
_Quasi cap arribem al rebaixament, pero tots considerem un deber entrar en llargues
consideracions ctentifiques (1), creient assegurar-nos el client y angmentar la con-
fianca de la familia ab les explicacions de després de la visita. Es evident, que sota
aquest punt de vista, existeixen graus diversos, pero aqueixa €s la general tendencia
actual. No alabo a aquells metges vells que, com esfinxs, surtien de la cambra del
malalt, y, després d’estendre la seva recepta llatina, abandonaven la casa,donant
a entendre el pronostic, guasi sempre en sentit dubitatiu y sense guas: enraonar de la
malaltia. Aquest sistema era molt comodo per ells, y, realment, quasi vexatori per al
piblic. No obstant, deu fer-se notar que llavors gaudien els metges de molt més pres-
tigi y autoritat professional, encara que no fos, indubtablement, degut a aqueixa
sola causa.

Al ric se I'adula fins quan estd malalt, y, com se compendra, no em refereixo a
I'tis de les regles de bona crianca que, quasi inconscientment, deuen ésser utilisades
entre persones educades, sinb a detalls a que devalla el metge, fins els que es tenen
per notables, quan se tracta de guanyar o conservar entre el nombre dels clients a una
familia milionaria o d’alta posicid social. Enraonant d’un célebre doctor ja mort,
afirmava un Cresus barceloni, que si ell no tassava el preu, es faria servir, per aquella
celebritat, cert adminicol que necessiten tots els malalts. Y ho deia aquest rzc, perqueé
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li constava la ductilitat d’aquell y d’altres de no tanta altura social y cientifica,
pero si econdmica, almenys aparentment, quan eren cridats per clients de la seva
posicid. No tinc d’afegir que siaital concepte, que no crec encertat, li mereixia aquella
sumitat cientifica, quin altre havia de meréixer-li la turba medicorum,amidant injus-
tament a tots per igual. Y de que aquest conciutada no era una excepcié, molts
companys en podrien donar fe. On deuen donar-se més proves de dignitat professio-
nal és entre les classes riques, per a no sucumbir (assegurant que tots hi hem caigut
alguna vegada) a les mil y una exigencies que se’ls hi acudeixen, no considerant,
encara que per educacio sembla lo contrari, al metge com superior a elles, mentre
exerceix la seva honrosa y altissima professio.

¢Queé diré del tracte del metge ab els demés professionals y intel'lectuals? Bas-
tants apuren a preguntes, disfingos, silogismes y altres armes dels respectius oficis,
al pobre professor encarregat de l'assistencia d'un individu de les seves families.
En medecina, senyors, que és V'eferna sorpresa, voler passar-se de llest, com deia“don
Joan Varela, €s el colmo de la dialéctica. Voler empresonar, reglamentar y quasi lle-
gislar una febre tifoidea, que a cada visita vos sorprén ab nous sintomes, és voler
ficar la mar dintre d’un vas; y, no obstant, el metge no pot confessar en rodo y sin-
cerament, dat el nostre modo d’exercir, que no sab lo que dema passara; ha de con-
testar, forcosament, en sentit dubitatiu; no pot pronosticar en ferm, y d’aqui neix
la lluita entre el llegista, per exemple, meticulds, acostumat als seus teodrics estudis, y
el metge acostumat, també, a les mil variants de la vida. Es convenient, en sem-
blants apuros, no deixar-se anar en moltes explicacions, perqué al dia segiient vos
recordaran la manifestacio de 'anterior, que pot estar en contradicci6 ab els feno-
mens patologics que s’hagin desenrotllat. jQuant tira y afluixa, per no poder dir,
laconicament y ab tota la dignitat de I’home seri0s, dema veurem! Aquesta falsa si-
tuacid, aquest sufriment, és obra nostra; de lesinevitables conseqiiencies, del des-
prestigi que a ella pot seguir, en tenim tots la culpa, perqué en la lluita per la
vida hem extremat la nota ab el fi de guanyar a tot preu.

A V'obrer y al pobre (he de confessar-ho ab orgull) no hi ha ningti que el tracti
ab mésafecci6 y ab més sol'licitut que el metge. Entre ells si que res rebaixa la nostra
dignitat professional, perqué no poden existir, per part nostra, idees de lucre, siné
les d'un pur altruisme; jqué hi fa que els tractem com a iguals, si al {i lo que la seva
ignorancia no els permet compendre ho endevina el seu verge cor! Ab sinceritat ho
dic y ho repeteixo : el goig més gros de ma vida, y penso que també el de tots els
metges, seria poder aliviar al pobre en les seves malalties y en les seves miseries,
com, per sort seva, pot fer-ho y fa el Dr. Rotchild, de Paris, y altres companys rics
v filantrops.

No és mai llevor perduda, ni en el terrer educatiu, ni en el purament filantrépic
o altruista, la que ’home honrat y el metge, tot d’una peca, deixa caure en I'immens
camp proletari. Si entre nosalires moltes families, en una o altra época, han pertan-
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gut a ell, evolucionant fins a ’actual benestar material de que disfruten, fill de la

industria v del comerc, deurien recordar constantment els seus humils origens so-

cials y fixar-se en 'hermosa campanya que estan cridats a realisar en positiu bé de

’obrer, per augmentar el cabal y el benestar d’individus que el dia de dema puguin

. comstituir y constituiran, sens dubte, el nucli salvador de nostra societat futura (com

% _la classe mitja, filla dels obrers passats, ho ha estat de la present), devent, si aixi

1o es fa, agrair molt poc a les actuals generacions adinerades, els ascendents de les
quals eren obrers o treballadors del camp.

Fa molts anys vaig llegir,* traduit del Hebers Standard, uns paragrais que, in-
titulats EI metge davant de U opinié prblica, indiquen clarament els Scilas y Caribdis,
per entre mig dels quals deu dirigir sa barca professional, quan rema governat pels
variables vents de 1’opinié ptiblica. Alli deia : «Si visita al seus clients rics, és perque
el convidin a dinar; si fa lo contrari, és perqué es cuida més de guanyar diners que de
quedar bé. Si va ab regularitat a la iglesia, és que no té res que fer; si no hi va, és un
ateu. Si parla ab respecte de la religio, es un hipdcrita; si no parla mai d’ella, és un
materialista. Si va decentment vestit, és un orgullés; si és descuidat en el vestir, no
té amor propi. Si la seva dona no fa visites, és desdenyosa; si les fa, és que busca
clients per al seu marit. Si posseeix un bon #ren de cavalls y cotxes, €s extravagant; si
usa un pobre vehicol, és que no té per posar-lo bo. Si prescriu pocs medicaments, €s
negligent; si en prescriu molts, inunda de drogues als seus clients. Si el seu cavall
esta gras, és que no té res que fer; si esta flac, és que no se 'alimenta bastant. 51 va
depressa, és que vol aparentar que té molts malalts; si a poc a poc, que quasi no se’n
cuida. Si el malalt recobra la salut, és resultat de la bona assistencia de la familia; s1
mor, el metge no ha entés la malaltia. Si enraona molt, @mo volem un metge que ens diu
tot lo que sab» 0 «és massa familiar; si enraona poc, «no volem un metge insociable».
Si enraona de politica, «faria millor d’ocupar-se de medecinay; si no n’enraona mai,
«volem un home que s’atreveixi a confessar el seu color politicy. Si no ve desseguida
que el criden, es cuida poc d’agradar al client; si arriba desseguida, és que 1'adula.
Si envia el compte, estd molt necessitat de diners. Si visita els seus malalts a la nit,
és perqué el compte pugi; si no ho fa, és un abandonat. Si ordena que es continui ab
les mateixes prescripcions, no fa cap bé; si lescanvia, esta convingut ab I'apotecari.
Si fa servir un remei popular, és per cedir als capritxos del poble y captar-se la seva
confianca; sino els emplea, és per egoisme professional. Siésamic de les juntes, no
sab res; si les rebutja dient que no les necessita, té por d’ensenyar la seva ignorancia
a un altre company. Sireclama la meitat dels seus honoraris, mereix que 'ametrallin,
Y, ab tant bonic esdevenidor, ;qui és que no vol ésser metge?»

Rab tenia 'autor andnim quan va escriure els segiients versos:

® El sentido catblico en las Ciencias Médicas (15 setembre 1885), Barcelona.
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«Siempre que un enfermo empieza
a recobrar su entereza
y vuelve a estado normal,

dicen : — jLa naturaleza L; ;‘_“x

es la que ha vencido el mall — NC S k
Pero se siente peor, "% 9 p o
le da el tiltimo estertor '*'-m,f !

y muere, sembrando luto,
y dicen todos : — jSeflor,
y que médico tan bruto!»

Encara que aix0 sigui un mal inevitable, devent ésser jutjats els nostres serveis
per gent ignorant de la nostra ciencia, hem de confessar que varies vegades es deu
]’éxit a causes completament estranyes a la nostra intervencié médica, jtan complexe
és cada un dels problemes patoldgics que davant nostre es desenrotllen, fins en el
cas més senzill! |

«La medecina —deia el Dr. Porfiri Parra* en un hermoés discurs als deixebles de
I’Escola Nacional preparatoria, de Méxic—és en si mateixa una aspiracio alta, noble,
altruista, humanitaria y generosa, que, a modo d’ideal, cenyeix, ab nimbe refulgent,
’'auster rostre de la ciencia d’Hipocrates; és, a més, un conjunt de medis encami-
nats a fer efectiva ’aspiraci, a donar carn y vida al bell ideal. Com aspiracio es pro-
posa combatre la malaltia, o lo que és lo mateix, defensar la vida, tornar la salut y
atenuar el dolor; pocs ideals hi haura més alts y generosos, poques ciencies tindran
un propdsit més noble; a la pericia y ciencia del metge es confia la fragil vida del
tendre nen, que, com flor d’amor, perfuma y embelleix la llar, la vida inestimable de
’esposa volguda, la preciosa existencia del venerat pare o de la santa mare...
»Mes, per desempenyar aqueixa missio dificil, el metge deu estar provist d'un ar-
senal immens de coneixements, tan nombrosos y tan variats, que quasi sobrepugen
la capacitat de l'intel'lecte huma; y aquests coneixements tan dificils d’adquirir y
conservar, son encara més dificils d’aplicar; aixi ho va dir, ab excelsa y sapientissima
veu, el pare de la medecina, a I’escriure el primer dels seus magistrals aforismes : L’art
ésllarg, la vida curta, I'ocasié passatgera, perillos ’experiment y el judici dificultos.»

Y, després d’unes consideracions encertadissimes, sobre I'extensio de la Ciencia,
des d’aquella época, afegeix : «Per tant, quin feixuc cabal de coneixements, quina
serenitat de judici, quin meravellds do d’observacio deu posseir el metge del nostre
temps, quan, acostant-se al cap del llit del malalt, ha de determinar ;quin €s, entre

* Veﬂfe:;’ms e inconvenientes de la Profesién médica. «La Escuela de Medicinay (135 nuveni-
bre 1907; pag. 483), Mexic.
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els innombrables orgues del cos, el que estd malalt?, ¢quina és la malaltia que el
torba?, ;quin serd el terme probable del seu sofriment?, y ¢quina, de les innombrables
armes de I'immens arsenal terapéutic, haurd d’ésser la més propia d’esgrimir en
aquell cas particular? |

» L’anim es conturba, a fe, davant de la complexitat del problema; un sentiment
d’abrumadora responsabilitat fa defallir-lo, y el practic més seré dubta, a voltes, en
certs moments, rublert de punxants y crudels dubtes. Si, per ventura, endevina; si,
en fonda mirada, ha desenredat I’embullada troca patoldgica; si ha lograt sorpendre
la indicacié palpitant, y si la naturalesa secunda feligment ses prescripcions, sentira
la seva anima amarada de la satisfaccid vivissima dels vencedors y triomfadors, y
aquest sentiment d’intima y llegitima complacencia, sol ésser suficient compensacio
de moltes altres amargures, y dels escassos v pobres fruits que adverses condicions 11
permeten recollir...

¥ a L] - - - - - & L] [ & '] & . - [ - [ ] & ] ' s - -

»... Ell se sent, en aquests moments, redemptor de vides, vencedor de la malaltia
y del dolor, v brids paladi capag¢ d’arrebatar sa presa a la mort.

" »Mes, tan refulgent medalla, té molt sovint el seu entelat revés : moltes vegades,
pesar de sa penetracid, a pesar de sa ciencia, a pesar de sa experiencia, a pesar de sa
habilitat, és vencut per la impetuosa corrent patologica; no pot lluitar ab I'agota-
ment organic, no pot guarir la lesié profunda, ni combatir la degeneracié extensa y
enorme. ;Qué fer ab la lesié cardiaca no compensada, quan, en mig de profunda assis-
tolia, ab els ronyons degenerats y quasi no funcionant, ab el fetge degenerat també,
ab la sang estancada en el sistema vends, esta el pacient proxim a sucumbir, submer-
git en el salobre liquid de la hidropesia? ;Qué fer per a tornar la forca al cor agotaty
aprimat y proxim a caure vencut, definitivament, en letal diastole? ;Qué fer per
restablir la permeabilitat d'un rony6 obstruit, que ja no pot desempenyar les seves
funcions de filtre, o per impulsar la sang als canals venosos, quan el vis @ fergo és
imperceptible y quan el liquid nutritiu, estancat en els pulmons, ofega al malalt, y,
estancat en el cervell 'enfonsa ab la pesada modorra, y, detingut en les venetes
de la pell, marca els teixits dels llavis ab els violacis matisos de 'asfixia?

»En tals casos, el metge palpa la seva impotencia ab el desalent més desgarrador;
de res li serveix que la veu del poble li atribueixi les proporcions d'un taumaturc, de
un semi-deu; de res li serveix ésser el metge opulent, acaronat y mimat; en va la fa-
milia del malalt Ii prega que apuri sa ciencia, com si no volgués creure que aquesta
ciencia ja esta apurada y que és mesquina y impotent. '

»En aitals condicions, I’anima del metge experimenta un desencant y un disgust
fondos, palpa el limit for¢ds de sa ciencia, palpa la total inutilitat dels seus esforcos,
¥ se sent miserable y debil, com ’estella que vol oposar un dic al torrent impetuds, o

com la cristallina gota de la rosada que pretengués extingir I'immens y devastador
incendi.y |
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iQuants dels que aqui estem reunits avui, hem viscut aquestes crudels sensa-
cions en aquests tltims mesos!

Per desgracia aixi és y aixi deu ésser; «el metge camina, ab un bagatge incomplet,
]luita ab enemics que no sempre pot ferir, y que, a voltes, ni li és dat descobrir;
d’aqui I'estat d’anima especial del practic seré, que, coneixent lo insuficient dels
seus medis, v sentint la urgent necessitat d’aixamplar-los, es consagra a I'estudi ab
veritable frenesi, sense donar la deguda pau al seu cervell treballador».

RESUM

Es impossible canviar aquest estat social, si no assolim abans un superior grau
de moralitat professional col'lectiva; y per a arribar a aquest, és indispensable una
veritable evoluci6 previa, ascendint ab calma, fins a poder disfrutar d’una milloy
ensenyanga, y d’un exercici professional més serids, ab la corresponent baixa de mer-
cantilisme. '

Ja quelcom s’evoluciona; per aquest cami anem, penosament, fa uns quants
anys; un lapsus de temps una mica més llarg, y potser atenyerem, o atenyeran els
nostres fills, a donar fe de la cristallisaci6 de ¢o que es va preparant, y que encaraavui
constitueixen revoltes aigiies-mares socials, perd portant ja en suspensio les sals
salvadores que han de cristallisar tard o aviat.

Mentre esperem treballant, diguem a tots els metges : jpotser sereu pobres
tota la vostra vida, perd vostre esperit posseira constantment la major de les rique-
ses : la que en 'enteniment se diu ciencia, en el cor alegria, y en la conciencia ran-
quilitat y satisfaccié del deure acomplit!s.

joan COLL v BOFILL
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CRONICA

El dia 7 de juny, Mn. Lloreng Riber va llegir, en mig de I’entusiasme de ’auditori, els princi-
pals fragments de la seva traducci6 catalana de L'Eneida de Virgili, 1a qual té del tot enllestida

y a punt de donar a l'estampa.
e

S’ha posat a la venda y estan a la disposicié dels socis les targetes postals (col'leccié de dotze
vistes de I’ATENEU) que es donava noticia en la darrera cronica.

També queda col'locada en un plafé de I'escala, pujant 2 I’entressol, la lapida o padré com-
memoratiu dels benfactors de la societat, aixo és, dels que fins ara I’han feta objecte de donatius

o llegats testamentaris,
*

S*havia anat tractant, entre distingits ateneistes, del proxim centenari de la mort de Cer-
vantes, el qual ve lligat, ab pocs dies de diferencia, ab el de la mort de Shakespeare, y de la ma-
nera de commemorar profitosament aquestes dates. Entre les idees exposades n’hi ha de verita-
blement escollides, encara que la inseguretat d’aquella celebracié no permeti pendre un acord
definitiu sobre la data.

Mentrestant, a titol de curiositat, recordarem alguna de les festes cervantiques que han
tingut lloc en aquesta casa; perqué Barcelona ha estat sempre un fogar de cervantisme on, en
mig de les desviacions o fanatismes propis de les distintes epoques perqué ha atrevessat 'estudi
del gran escriptor, s’han fet les coses més solides y durables : aixi la, biblioteca Bonsoms y la
monumental Bibliografia crviitca d’en Rius.

El dia 12 d’abril de 1871 va tenir lloc a 1’Afeneco Cataldn — encara no s’havia realisada la
fusié que va convertir-lo en ATENEU BARCELONES-—una vetllada que tenia per objecte princi-
pal inaugurar la reproduccié fototipografica de la primera edicié del Quijote, executada pel pro-
cediment degut al Sr. Lépez Fabra, de qui va pendre nom dita reproduccid. Seguint l'esperit
d’aquell temps, la sessi6 va constar de molts niimeros y lectures. L’acte fou obert pel venerable
Mila y Fontanals ab un breu discurs, recordant que en la mateixa ciutat on I’héroe cervanti va
veure la primera impremta, haurfa pogut presenciar el tiratge del primer facsimil de la seva histo-
ria. En Lépez Fabra va explicar el seu invent ab tota mena de pormenors. En Carles Frontaura
llegf un curt treball que havia enviat I’'Hartzenbusch, y en Rubio y Ors unes décimes dedicades
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a Cervantes. Seguidament, en la premsa que s’ havia intal-lat al sald d’actes, foren tirats, a la vista
del public, els primers exemplars de la portada y primera plana de la reproduccié, mentre en
Lluis Riquelme llegia un sonet en llenguatge arcaic, com també ho era, pagant tribut a la moda
del temps, €l de les Excusas que va llegir en C. Vidal ¥ Valenciano. En Frontaura recita un romang
dedicat a Barcelona, v el president de I’ATENEU va tancar la sessié ab un parlament de gracies.

' Dos anys després, ab motiu d’haver-se acabat 'estampaci6, en Lopez Fabra va tornar a pro-
moure una altra vetllada commemorativa, a fi d’inutilisar les planxes zincografiques, donant mes
valor a l’edicié. En Manuel Angelén va llegir el prefaci que 'Hartzenbusch havia escrit per a
I’edicié facsimil; en Mila, un treball propi considerant a Cervantes com a font del romanticisme;
en Vidal y Valenciano, un altre tractant dels comentaristes cervantins; en Leopold Rius, més
tard autor de la gran Bibliografia, un record al catiu d’Alger, y en Riquelme un nou sonet. Pero
co que va produir veritable fascinacié entre els concorrents y dona singular relleu historic a dita
vetllada, fou la presentacié del jove estudiant Menéndez y Pelayo, que per primera volia
s’exhibia en public, inaugurant sa gloriosa carrera académica y de conferenciant, y que va llegir
un treball sobre Cervantes considevado como poeta, en el qual descobriren tots els presents la
gran promesa que avui ja és passada y complida.

&

La sessié oficial del present curs de 1915 a 1916, wva tenir lloc el dia 22 de novembre prop-
passat ab assistencia de nombroses representacions corporatives y gran auditori de socis y public.

E] Secretari general, D. Daniel Girona, va donar lectura a la Mesmoria del curs passat; y el
President, D. Joseph M.2 Roca, al seu discurs reglamentari, sobre el titol de Una monja meigessa.
Abdés treballs sortiran en el vinent ntimero del BUTLLETI.

%

A més de ’esmentada sessid, tingueren lloc, d’octubre a desembre, entre altres, els actes
segiients:

El 30 d’octubre, una lectura, per D. Valeri Serra y Boldd, dels principals fragments del seu
llibre, llavores inédit, Els déu anys dayvers de la vida de Mossén Ciwnto, contats com foren realment
v sense parcialitats ni sectarismes.

Una conferencia, el dia 24 de novembre, per D. Joaquim Aguilera, sobre La politica economica
nacitonal y la gueyva euvopea.

Altra conferencia, el dia 26 del propi mes, pel Marqués de Dos Fuentes, tractant de La crisis
del espivitualismo en Espadia;y, €l mateix dia, explicacio de M. Forestier, enginyer dels passeigs y
jardins de Paris, sobre Les javdins hispano-avabes, que va il'lustrar ab interessantissimes pro-
jeccions.

Eldia 30 de novembre, conferencia de D. Joan Givanel sobre Don Quizot en el teatve; €l dia
20 de desembre, un recital de cant per la Srta. Andreua Furnells, ab la cooperacié dels mestres
Lambert, Lamote de Grignon y Salvat; el dia 31, conferencia per Mme. Marguerite Moreno, de
1a Comedia Francesa, sobre Victor Hugo et I’ Espagne, ab forga comprensid espiritual y magnifica,
lectura de fragments, etc., etc.

%

Durant el trimestre corresponent al nimero actual del BuTLLETi va océrrer una perdua de
la major importancia per a la cultura catalana, y en especial per a I’ATENET. Deixa d’existir
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l’infadigable poligraf D. Salvador Sanpere y Miquel, després d'una llarga vida de laboriositat,
quasi tota dedicada a la historia, a I’arqueoclogia y a la reconstituci6 del passat artistic de la
nostra terra. _ - B e 2
Pocs mesos feia que acabava de tancar el curs passat explicant aqui mateix I’obra de 1'Her-
menegild Anglada, en les interessants conferencies que recorden tots els ateneistes. Y pot
dir-se que aquest va ésser el darrer acte piiblic en que va pendre party quasi el darrer dels seus
treballs o estudis d’empenta. No obstant els seus anys, I'il'lustre setanti no sentia defalliments
de cap mena, v al vigor de la seva veu corresponia el d'una intel‘ligencia sempre agil y forta.
- Les revistes y periodics de Catalunya dels dltims cinquanta anvs van plens del seu nomt, V
¥ deika un grapat d’obres de gran interés y que suposen una preparacio y una intensitat de treball
st fora delo comi : basta citar entre elles el Fin de la nacién catalana y Los cuatvoceniisias catalanes.

Com aquesta nota és un senzill record per a fixar la data en les planes del BuTiLreTE, no li do-
nem l'extensié que mereix la vida d’en Sanpere y Miquel, tan aprofitada y tan proiitosa. Exis-
teix el proposit de dedicar-li una sessi6 necroldgica, en la qual podran ésser degudament exa-
minats tots els aspectes de la seva activitat intel-lectual, com historiaire, com 2 critic d’art, com
investigador y fins y tot com a politic.

La Junta directiva del’ATENEU, en la sessié immediata a la mort d’en Sanpere, va fer constar
en acta el més sentit testimoni de condol, en nom de la societat, per la perdua de son antic vis-
president, v estudiar la forma de tributar-1i un homenatge postum, digne cel qui fou en vida
una de les majors forces del ressorgiment catala.

*

La publicacié en el present fascicle del BuTLLET] DE L’ ATENEU BarceronEs de La llegenda
de I’any mil, explica en gran part el retragc ab que haura de veure la llum. Enviades a 1’autor,
que resideix a Stockholm, les proves del seu article, no ens han estatpervingudes fins ben entrat
el mes de febrer. EIl Sr. Karl August Hagberg ens trameté ab les proves una llefra, de la qual
extraiem el segiient paragraf:

«Avui, 29 de desembre, he rebuda la vostra estimable lletra del 3 de novembre, 2b les proves
de L’any mil. Esa dir, que ha esmercat cinquanta sis dies per arribar aci; car, en aguesta época
de guerra, el correu és molt irregular, certament. Des de fa molt temps estic sense noticies dels
meus cars amics de Catalunya, emperd crec que tnicament la guerra n'és la causa. | |

Vos envio immediatament les proves, juntament ab les gracies per la vostra amabilitat de
voler publicar el meu article en el vostre Butrrerf. Feliciteu als caixistes, carla traduccié sneca
del poema d’en Guimera esta sense errades y millor que sil’haguessin compoesta acia Stockholm.»

La Redaccié no solament ha d’agrair al Sr. Hagberg I'haver-li procurat un text frances del
seu notable estudi sobre L’any mil (que havia estat publicat en suec en una revista de Stockholm),
siné que, 2 més, se creu obligada envers el Sr. D. Lluis Via, qui, en obsequi de I’ ATENEU, ha fetla
traduccié catalana del referit text. EI Sr. Karl August Hagberg és membre de I’Institut Nobel
de Stockholm, y ha donat proves repetides de I’amor que sent per la nostra literatura, ab la
publicacié en diverses revistes del seu pais de traduccions dels més celebrats poetes catalans
contemporanis.

Tipografia L’Aveng : Massé, Casas & C? : Rambla de Catalunya, 24 : Telefon 115 : Barcelona
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